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— mi mindent tehetnének, hogy
Eurdépa eme részében az egyes
népek és nemzetek kozott értékes
kulturalis egyiittmiikodés fejléd-
hessék ki. A kezdeményezés ezen
a téren mar megindult, s a harom
alapvet6 gondolat; ,,szomszédnyel-
vek tanulédsa, dunai-balkéani foly6-
irat inditasa, magyar Balkan-In-
tézet felallitdsa szerencsésen ala-
kul tovabb.“

A konyv legnagyobb részét azok
a kis 2—4 oldalas cikkek toltik
ki, melyek ,,A magyar Balkan-
kutatds multja, jelene és jové fel-
adatai“ gylijtécim alatt fentiek is-
mertetését tlizték ki maguk elé,
mig a III. rész azt mutatja be,
hogy hogyan all ,,A Balkin a ma-
gyar kozvélemény el6tt, és mi-
lyen intézményes tervek meriil-
tek fel ,,Balkin-Intézet, propa-
ganda kiAllitas, ,,Magyar Balkan-
bibliografia“, , Koézépeur6pai Tor-
téneti kézikényv“, illetve ,.Dél-
vidéki Intézet megvalésitasara. A
bevezeté tanulmanyt (I rész) , A

Balkian a magyar kulturpolitika-

ban* cim alatt G4l I. irta, akinek
nevéhez ezen a téren is szamtalan
értékes kezdeményezés flizddik. A
napipolitikatél tavoltartva magu-
kat, kutatéinknak egész kis serege
varja a békésebb koriilmények
bealltat, hogy ,visszaszoritva a
Ko6zépeurépaban elharapddzott so-
viniszta gy(lolkodés szellemét*
(Terbe L.) elinduljon azon az
uton, mely a ,,kolcsénds megbe-
csiiléshez vezet.

VANDOR GYULA

Szanté Gyorgy: Hajdutanc. Re-
gény 3 kotetben. Singer és Wolf-
ner, Budapest, 1942. 1220 1.

,»Imé, hallottatok, hogy Kkiviv-
tuk az religio szabadsagat, az Osi
torvényeink tiszteletét, nemzetiink
fliggetlenségét, tehat mindazt, a-
miért élni érdemes”, mondta
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Bocskay 1. fejedelem kiizdelmes
életének a végén, 1606-ban, a kas~
sai varoshaza . tanacstermében,
»mert az lelkiesméret szabadsaga
tobb ez vilag minden aranyanal.
(II1. 419.) Ez az alapeszméje Szan-
t0 mozgalmas, szinekben tobz6do,
torténelmi  regényének, mely
szamtalan szerepl§jével az ellen-
reformécié koridban jatszodik le,
s ,,Arpad orszidganak“ minden vi-
déke és nemzetisége képviselve
van benne. Kozponti alakja a né-
péért kizdd, foldet oszt6 hajdu-
fejedelem, aki a német és torok
rontasai, a vallashaborik testvér--
gyilkos tébolya kézepette is meg-
maradt annak a nemes magyar.
emberiesség bajnokdnak, melyet’
a Nyugat sohasem tudott eléggé
méltanyolni: a békét akarta 8, kul-
turat, tudomanyt és mivészetet,
magasabbrendii életet az annyit
szenvedett hazanak. Mint katona
keménykezii volt, s koranak szoka-
sa szerint megtorolt minden igaz-
sagtalansagot, de mégis gyiildlte
a kegyetlenkedést; ifju koraban
nagy sors-folyamunkon a Dunéan.
Bécs felé hajozva az evez6khoz
lancolt rabok arcat figyelte s mély
részvétet érzett irantuk: az em-
bert latta meg benniik. Attol
kezdve sokszor felrémlett benne
a kérdés: ,miért? Miért az em-
berértékek pusztulasa, miért tor-
nek a keresztény vallasfelekezetek

egymas életére, miért kellett
a jobbagyokért Lkiizd6  Dobzsa

Gyoérgynek elpusztulnia, miért 6li
magyar a magyart? Es az akkor
meég csaszarparti féar késébb ta-

" pasztalatb6l rajon arra, hogy né-

met és torok egyforman ellensé-
giink, akit6l meg kell szabaditani

" a hazat. O maga legbensébb énje

szerint a békére és idillre vagyott,
s irigyelt eszményképe DBalassa
Balint, ,,szép kisasszonyok, ragyo-
g6 damak kedveltje“, akinek vi-
rigénekei id6rdl-idére ravilagita-
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nak korénak lirai vagyaira és ma-
gyarsdgunk bus viraghullasara,
De a sors masra szemelte ki Bocs-
kayt s 6 férfiasan vallalta kiilde-
tését: vallaskiilonbség nélkiil egye-
siteni a magyart szabadsaganak
'védelmére, békés emberi jogainak
kivivasara. Az els§ kirantott haj-
dukardnak zsoltar volt a kiséréje.
Az & reménytelen, nagy idillje,
mint sok mas j6 magyaré is Er-
dély volt, a 1élekben felépiils gyo-
myoriiséges ,, Tiindérorszag", mely-
nek valésadgos foldjén annyiszor
jarta halaltancat idegen érdeke-
kért a magyar. Elindult tehat
Bocskay, hogy hazija szamara
»megtalalnd Scylla és Charybdis
‘kozt az utat a szabadba.“ Es any-
‘nyi ravasz ,,praktika“, &rmany és
vérontas kozt megtalalta az egyet-
len utat: az emberiességben és
szabadsigban  valé egyesiilést.
Szanté Gyorgy konyve igaz, be-
csiiletes tanulsdgul szolgalhat sza-
-munkra.

VANDOR '‘GYULA

Csabai Istvan: Az impresszioniz-
‘mus kora. Budapest, 1942. Offici-
‘na kiadés. Ez a kényv nem any-
‘nyira az impresszionizmus korat,
-mint inkdbb annak mibenlétét ki-
-vanja megismertetni. Ehhez az ir6
-olyan eljarast valaszt, amellyel az
impresszionizmust fejlédési folya-
:mataban mutatja be s igy mély-
‘rehatébban vezeti be olvas6jat
-annak szellemébe, mint egyszerii
leiréssal. Latjuk tehat az impresz-
-szionizmus elindulésat, kiizdel-
-meit és kiteljesedését azon néhany
francia 0tt6r6 mester miivészetés-
-nek targyaldsa kapcsan, akik az
impresszionista latis elméletét
‘kialakitottdk és miiveikben meg-
-valésitottdk. Réamutat azokra a
-festészeti iradnyokra, melyek az
-impresszionizmusb6l  keletkeztek
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s végil elmondja, hogyan értel-
mezték a franciaktél atvett im-
presszionizmust az eurépai nem-
zetek mesterei.

Csabai Istvan miivében elsésor-
ban az analitikus szellem mutat-
kozik meg. A miivész személyi-
sege, a lelkialkat adottsigai, a
Szarmazas, életkérilmények és
életesemények mint lényeges mii-
vészetformalo tényezék jonnek
tekintetbe a kor szellemi aram-
lata és altalanos miivészeti felfo--
gasa mellett; ezekbdl vezeti le az
emlitett mesterek miivészi egyé-
niségét s viszont a miialkotason
keresztiil megtudja - éreztetni al-
kotéjanak emberségét. A szerzs -
jol megalapozott miivészetfilozé-
fiai szemlélete és béséges targyis-.
merete eredményezi azt, hogy
kényve sokoldaltian mutatja be az
impresszionizmust és arrél min-
den vonatkozasban tiszta fogal-

. makat nyujt.

Nemcsak értékben emeli, de
vonzova is teszi kdnyvét a vila-
gos, konnyed, helyenként cseve-
gésszerli stilus, mely a festészettsl
tavolabb 4116 olvasé szdmara ért-
hetévé és érdekessé teszi a témat
és szinte észrevétleniil. vezeti at
sok nehezen megfoghat6 problé-
man.

" El6adésa plasztikus; kevés, de
markans vonassal karakterizal,
ami itt kiilonésen dicsérends ér-
dem, mert valésaggal szemlélteti
miivében az egyes miialkotasokat
szineikben, technikajukban épp-
ugy, mint belsd tartalmukban.
Sokszor a késziilés folyamataban
latjuk azokat s elmondhatjuk,
hogy ez a szemléltetés nemecsak
eleven, de teljesebb, mint a
kényvben mellékelt sziirke és ki-
vitelitkben fogyatékos szines re-
produkciok.

DOROGI IMRE



